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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo bendrosios aplinkybés, pagrindas ir tikslai

Nacionalinés kultiros vertybés yra vertybés, kurias valstybés narés laiko savo kulttiros
paveldo dalimi. Sios vertybés paprastai klasifikuojamos pagal jy svarba kultiirai nustatant
grieztesnes arba Svelnesnes apsaugos taisykles. Kultiiros objektai, kurie pagal nacionalinius
teisés aktus arba administracine tvarka priskirti prie nacionaliniy meno, istorijos ar
archeologijos vertybiy (toliau — nacionalinés vertybés), kaip apibrézta Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 36 straipsnyje, yra itin svarbios vertybés, kurias reikéty i§saugoti
ateities kartoms. Apskritai, nacionalinéms vertybéms suteikiama geresné teisiné apsauga — jas
draudziama iSvezti i§ valstybés narés teritorijos.

Vidaus rinka yra vidaus sieny nedaloma erdvé, kurioje pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo nuostatas uztikrintas laisvas prekiy judéjimas. Sios nuostatos nekliudo taikyti
draudimy arba apribojimy, pagrijsty nacionaliniy meno, istorijos ar archeologijos vertybiy
apsaugos sumetimais, kaip apibrézta SESV 36 straipsnyje.

Tarybos direktyva 93/7/EEB dél neteisétai i§ valstybés narés teritorijos iSvezty kultiros
objekty grazinimo' buvo priimta 1993 m., panaikinus vidaus sienas, kad baty uztikrinta
valstybiy nariy kultiiros objektuy, priskirty prie nacionaliniy vertybiy, apsauga. Sia direktyva
siekiama esminj laisvo prekiy judéjimo principg suderinti su biitinybe veiksmingai apsaugoti
nacionalines vertybes.

Atlikus direktyvos vertinimus” nustatyta, kad §i priemoné nepakankamai veiksminga siekiant
susigrazinti kai kuriuos prie nacionaliniy vertybiy priskirtus kultiiros objektus, kurie buvo

neteisétai i§vezti i§ vienos valstybés narés teritorijos ir yra kitos valstybés narés teritorijoje.
Nustatyta, kad pagrindinés priezastys yra:

. prie nacionaliniy vertybiy priskirty kultiiros objekty grazinimo salygos, t.y.,
reikalavimas, kad objektas priklausyty vienai i§ bendryjy priede nurodyty
kategorijy ir kad atitikty finansines ribines vertes ir amziaus ribas;

. trumpas grazinimo bylos inicijavimo laikotarpis;
o kompensacijy mokéjimo sagnaudos.

Atlikus minétus vertinimus taip pat nustatytas poreikis gerinti centrinés valdzios institucijy
administracinj bendradarbiavimg ir konsultavimasi, siekiant geriau jgyvendinti direktyva.

! 1993 m. kovo 15 d. Tarybos direktyva 93/7/EEB dél neteisétai i§ valstybés narés teritorijos iSvezty

kultiros objekty grazinimo (OL L 74, 1993 3 27, p. 74), i§ dalies pakeista 1997 m. vasario 17 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/100/EB (OL L 60, 1997 3 1, p. 59) ir 2001 m. birzelio 5 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/38/EB (OL L 187, 2001 7 10, p. 43).

2000 m. geguzés 25 d. pirmoji Komisijos ataskaita Tarybai, Europos Parlamentui ir Ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3911/92 dél kultiiros vertybiy eksporto
ir Tarybos direktyvos 93/7/EEB dél neteisétai i§ valstybés narés teritorijos iSvezty kultiiros objekty
grazinimo taikymo, COM (2000)325 galutinis. 2005 m. gruodzio 21 d. antroji Komisijos ataskaita
Tarybai, Europos Parlamentui ir Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui apie Tarybos direktyvos
93/7/EEB dél neteisétai i§ valstybés narés teritorijos iSvezty kultiiros objekty grazinimo taikyma,
COM (2005)675 galutinis. 2009 m. liepos 30 d. treCioji Komisijos ataskaita Tarybai, Europos
Parlamentui ir Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui dél Tarybos direktyvos 93/7/EEB dél
neteisétai i§ valstybés narés teritorijos i§vezty kultiiros objekty grazinimo taikymo, COM (2009)408
galutinis. ... m. ..d. ketvirtoji Komisijos ataskaita Tarybai, Europos Parlamentui ir Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui dél Tarybos direktyvos 93/7/EEB dél neteisétai i§ valstybés
narés teritorijos i§vezty kultliros objekty grazinimo taikymo, COM (2013) 310 final, 2013 5 30.
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D¢l direktyva nustatytos sistemos kai kurios valstybés narés, siekiancios savo kultiiros
objekty grazinimo, turi naudotis tarptautinése konvencijose numatytomis priemonémis. Ne
visos valstybés narés ratifikavo 1970 m. UNESCO nelegalaus kultiiros vertybiy jvezimo,
iSvezimo ir nuosavybeés teisés perdavimo uzdraudimo priemoniy konvencijg ir 1995 m.
UNIDROIT konvencija dél pavogty ar neteisétai i§vezty kultiiros objekty’.

Nepaisant galiojanciy priemoniy jvairovés, prekyba kultiiros objektais tapo viena i§ labiausiai
paplitusiy neteisétos prekybos rusiy. Prekyba prie nacionaliniy vertybiy priskirtais kultiros
objektais yra labai sunkus Sios srities nusikaltimas, turintis neigiamy pasekmiy valstybiy nariy
tautinei tapatybei, kultiirai ir istorijai, nes dingus nacionalinéms vertybéms prarandamas visy
valstybés pilie€iy tapatybés ir istorijos jrodymas.

Nustaciusi, kad $i problema daro didelj neigiamag poveikj Sajungos valstybéms naréms,
2011 m. gruodZio 13 ir 14 d. Europos Sajungos Taryba padaré iSvada, kad bitina imtis
priemoniy, kuriomis biity pagerintas su kultiiros vertybémis susijusiy nusikaltimy prevencijos
ir kovos su $iuo reiskiniu veiksmingumas. Siuo tikslu Taryba paragino Komisija, be kita ko,
remti valstybiy nariy veiksmus, skirtus veiksmingai apsaugoti kultiros vertybes, siekiant
uzkirsti kelig neteisétai prekybai ir kovoti su ja, ir, prireikus, skatinti nustatyti papildomas
priemones”.

Siuo pasiilymu siekiama sudaryti salygas valstybéms naréms susigrazinti visus prie
nacionaliniy vertybiy priskirtus kultiiros objektus, kurie buvo neteisétai iSvezti i§ jy teritorijy
nuo 1993 m.

Bendras pasitilymo tikslas — prisidéti prie kultiiros objekty apsaugos vidaus rinkoje.
Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Si iniciatyva dera su Sajungos kultiiros objekty apsaugos politika. Be to, ji parengta
atsizvelgiant | minétas Europos Sajungos Tarybos iSvadas dél neteisétos prekybos kultiiros
vertybémis prevencijos ir kovos su ja.

Direktyvos pasiiilymas pagristas kultiiros objekty grazinimo sistema, leidziancia valstybéms
naréms apsaugoti savo kultiiros objektus, priskirtus prie nacionaliniy vertybiy.

Reikia pazymeéti, kad tuo atveju, jei kultiiros objekto grazinimo siekia jo savininkas, tg objekta
prarades, 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamente (ES)
Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo® numatyta objekto buvimo vietos teismams suteikti nauja i$imting
jurisdikcija nagrinéti civilines grazinimo, pagristo nuosavybés teise, bylas. Si nauja nuostata
taip pat buity taikoma civilinéms byloms dél kultiiros objekty grazinimo.

Abiem iniciatyvomis siekiama sustiprinti kultiiros objekty apsauga: pagal pirmaja galimybé
papraSyti grazinti prie nacionaliniy vertybiy priskirtg kultiros objekta, neteisétai iSveztg is
valstybés narés teritorijos, suteikiama nacionalinés valdzios institucijoms, pagal antrajg — teisé
papraSyti grazinti kultliros objekta tos valstybés narés teismuose, kurioje yra kulttros
objektas, suteikiama savininkui.

Iki 2012 m. rugsé¢jo mén. 1970 m. UNESCO konvencija ratifikavo 22 valstybés narés, o 1995 m.
UNIDROIT konvencija — 13 valstybiy nariy. Austrija tes¢ UNESCO konvencijos ratifikavimo procesa.
2011 m. gruodzio 13 ir 14 d. Europos Sajungos Tarybos iSvados dél nusikaltimy kultiiros vertybéms
prevencijos ir kovos su jais.

http://www.consilium.europa.cu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/fr/jha/126867.pdf.

> OL L 351,2012 12 20, p. 1.
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2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS REZULTATAI IR POVEIKIO
VERTINIMAS

. Konsultacijos su suinteresuotomis Salimis

2011 m. lapkri¢io 30 d. — 2012 m. kovo 5 d. surengtos vieSos konsultacijos, skirtos visoms $ia
iniciatyva suinteresuotosioms 3alims. Sios konsultacijos buvo vykdomos pagal saveikaus
politikos kiirimo priemong (,,Jiisy balsas Europoje), pateikus du specialiai parengtus
klausimynus atitinkamai vieSosioms institucijoms bei jstaigoms ir pilieCiams bei ekonominés
veiklos vykdytojams, dirbantiems kultiiros vertybiy srityje arba ja suinteresuotiems.

Komisijos tarnybos gavo 142 atsakymus: 24 atsakymus pateiké vieSosios jstaigos, 118 —
privacdiojo sektoriaus atstovai. Siy vieSy konsultacijy rezultaty santrauka pateikta interneto
svetainéje ,,Europa“.

Dauguma privaciojo sektoriaus atstovy (61 proc.) mano, kad Direktyva 93/7/EEB tinkamai
atsizvelgiama ] valstybiy nariy poreikius, tod¢l néra biitina ja perzidréti. Tik 22 proc.
respondenty pritaré direktyvos perzitrai.

PrieSingai, 54 proc. vieSyjy institucijy bei jstaigy atstovy mano, kad direktyva neuztikrinamas
veiksmingas nacionaliniy vertybiy, neteisétai i§vezty i§ valstybés narés teritorijos, grazinimas.
Numatytiems direktyvos veiksmingumui gerinti skirtiems sprendimams iSreikSta parama yra
pakankamai tolygi: 29 proc. respondenty pritaria direktyvos perzitirai, 29 proc. yra uz tai, kad
biity gerinamas kompetentingy valdzios institucijy administracinis bendradarbiavimas ir
keitimasis informacija, 17 proc. pasisako uz tarptautiniy konvencijy (UNESCO ir
UNIDROIT) ratifikavimo valstybése narése skatinima, o 25 proc. pritaria kelis sprendimus
jungianéiam pozitriui — tiek direktyvos perziiirai, tieck kompetentingy valdzios institucijy
administracinio bendradarbiavimo ir konsultavimosi gerinimui.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Komisija, remdamasi nacionalinémis Direktyvos 93/7/EEB taikymo ataskaitomis, reguliariai
renge tos direktyvos vertinimo ataskaitas. Sios 1993-2011 m. laikotarpio vertinimo ataskaitos
skirtos Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui’.

Be to, Komisija sudaré nacionaliniy eksperty, atstovaujanciy direktyvoje nustatytas uzduotis
vykdanc¢ioms centrinés valdzios institucijoms, grupg ir atliko baigiamajj direktyvos vertinima.
Eksperty grupe ,Kultiiros objekty grazinimas®, jsteigta Kultiros vertybiy eksporto ir
grazinimo komitete, buvo jgaliota nustatyti su direktyvos taikymu susijusias problemas ir
pasiiilyti galimus sprendimus. Si grupé savo veikla vykdé 2009-2011 m.

Darbo grupés iSvada — reikia perzitréti direktyva, kad ji tapty veiksmingesne nacionaliniy
vertybiy graZinimo priemone, ir taip pat biitina nustatyti priemones, kuriomis biity gerinamas
centrinés valdZios institucijy administracinis bendradarbiavimas ir konsultavimasis".

° Poveikio vertinimas

Prie §io pasiiilymo pridedama poveikio vertinimo santrauka ir poveikio vertinimas, kurio
projekta jvertino Europos Komisijos laikinasis komitetas, pateikes savo nuomong 2012 m.
rugs¢jo 21 d. Galutinis poveikio vertinimo tekstas buvo pakeistas, siekiant atsizvelgti |
komiteto rekomendacijas.

http://ec.europa.eu/yourvoice/consultations/2012/index_It.htm.
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/single-market-goods/regulated-sectors/cultural-
goods/index_en.htm.

Sios grupés darbai ir atskiry nariy pranesimai nebuvo skelbiami.
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Siame poveikio vertinime visy pirma atsizvelgta j direktyvos vertinimo ataskaitas, eksperty
grupes ,,Kultiiros objekty grazinimas* darbo dokumentus, pagal atviraji koordinavimo metoda
(toliau — AKM) sudarytos eksperty grupés ,,Kolekcijy judumas®, vykdancios veiklg pagal
2007-2010 m. kultiiros srities darbo plana, darbo dokumentus’, susijusiy viesyjy konsultacijy
rezultatus ir 2004, 2007 ir 2011 m. atliktus kultiiros vertybiy srities tyrimus'’.

Remdamasi tokiu biidu surinkta informacija, Komisija atliko poveikio vertinima, kurio metu
i$nagrinéjo ir palygino ias galimybes'':

1 galimybé: nekeisti dabartinés padéties

Nedaroma jokiy Direktyvos 93/7/EEB, i§ dalies pakeistos direktyvomis 96/100/EB ir
2001/38/EB, pakeitimy.

2 galimybé: skatinti centrinés valdZzios institucijas naudoti bendras priemones

Centrinés valdZios institucijoms sitiloma elektroniné priemoné (Vidaus rinkos informaciné
sistema, toliau — VRI, angl. k. — IMI), skirta palengvinti $iy valdzios institucijy administracinj
bendradarbiavima, konsultavimasi ir keitimasi informacija.

3 galimybé: perziuréti Direktyva 93/7/EEB

Direktyvos 93/7/EEB perzitiros tikslas: 1) iSplésti jos taikymo sritj, kad ji apimty visus prie
nacionaliniy vertybiy priskirtus kultiiros objektus, ii) pailginti grazinimo bylos inicijavimo ir
kultiiros objekto patikros laikotarpius ir iii) suderinti kompensacijos objekto valdytojui
salygas.

4 galimybé: skatinti valstybes nares ratifikuoti ir jgyvendinti 1970 m. UNESCO
konvencija dél kultiiros vertybiuy

Direktyva 93/7/EEB nekeiiama, o pastangos dedamos siekiant, kad wvalstybés narés
ratifikuoty ir jgyvendinty 1970 m. UNESCO nelegalaus kultiiros vertybiy jvezimo, i§vezimo
ir nuosavybeés teisés perdavimo uzdraudimo priemoniy konvencija.

Tinkamiausias pozitris yra 2 ir 3 galimybiy derinys, kuriuo visy pirma siekiama:

-sudaryti  galimybe centrinés valdzios institucijoms naudotis administracinio
bendradarbiavimo sistema VRI;

2010 m. birzelio mén. Kultiiros reikaly komitetui pateikta galutiné ataskaita ir rekomendacijos dél
kolekcijy judumo gerinimo baidy: http://ec.europa.eu/culture/our-policy-development/working-group-
on-museum-activities_en.htm.

2004 m. tyrimas ,,Valdzios institucijoms direktyvos dél kultiros objekty taikymui uztikrinti reikalingy
duomeny sklaidos struktiiros ir priemoniy analizé* (pranc. k. ,,Analyse des structures et mécanismes de
diffusion des données nécessaires aux autorités afin de garantir I’application de la directive relative aux
biens culturels®), 2007 m. tyrimas ,,Taikymas dvylikoje naujy valstybiy nariy“ (pranc. k. ,,Extension
aux 12 nouveaux Etats membres®), (Information & Communication Partners, sutartis atlikti tyrima Nr.
30-CE-0102617/00-49); tyrimus galima gauti pateiktus praSymg S$iuo adresu ENTR-PRODUCT-
MARKET-INTEGR-AND-ENFOR@ec.curopa.cu. 2011 m. ,,Neteisétos prekybos kultiiros vertybémis
prevencijos ir kovos su ja Europos Sajungoje tyrimas“ (pranc. k. ,,Etude sur la prévention et la lutte
contre le trafic illicite des biens culturels dans 1’Union européenne), CECOJI-CNRS-UMR 6224
(Pranciizija). http://ec.europa.eu/home-
affairs/doc_centre/crime/docs/Report%20Trafficking%20in%20cultural%20goods%20EN.pdf#zoom.
Kitos galimybés, kaip antai — i) Sajunga ratifikuoja 1970 m. UNESCO konvencijg ir 1995 m.
UNIDROIT konvencija; ii) parengiama Sajungos strategija, pagal kurig visos valstybés narés ratifikuoty
UNIDROIT konvencija; iii) Direktyva 93/7/EEB pakeiiama reglamentu; iv) Direktyva 93/7/EEB
panaikinama — buvo atmestos pirmuoju jvairiy sprendimy nagrinéjimo etapu dél priezaséiy, susijusiy su
ty galimybiy jgyvendinamumu.
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- i8plésti direktyvos taikymo sritj, kad §i apimty visus prie nacionaliniy vertybiy priskirtus
kultiiros objektus, kaip apibréZzta Sutarties 36 straipsnyje;

- pailginti grazinimo bylos inicijavimo laikotarpj;
- pailginti kultiiros objekto patikros laikotarpj;

- suderinti kompensacijos vertybés valdytojui salygas objekto grazinimo atveju.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

. Siilomy veiksmy santrauka

Direktyvos 93/7/EEB, i$ dalies pakeistos direktyvomis 96/10/EB ir 2001/38/EB, iSdéstymo
nauja redakcija tikslas — sudaryti salygas valstybéms naréms susigrazinti visus prie

nacionaliniy vertybiy priskirtus kultiiros objektus. Sia nauja redakcija taip pat sickiama
supaprastinti ios srities Sajungos teisés aktus.

Keiciamos Sios Direktyvos 93/7/EEB nuostatos: 1) iSpleiama jos taikymo sritis, kad $i apimty
visus kultliros objektus, priskirtus prie nacionaliniy vertybiy, kaip apibréZta Sutarties 36
straipsnyje, i1) numatoma naudoti VRI sistemg centrinés valdzios institucijy administraciniam
bendradarbiavimui ir keitimuisi informacija vykdyti; iii) pailginamas laikotarpis, per kurj
prasanciosios valstybés narés valdzios institucijos turi patikrinti kulttiros objekto, rasto kitoje
valstyb¢je naré¢je, pobiidj, iv) pailginamas grazinimo bylos inicijavimo laikotarpis, V)
nurodoma, kuriai prasanciosios valstybés narés valdzios institucijai patvirtinus pradedamas
skaiCiuoti grazinimo bylos inicijavimo terminas, vi) patikslinama, kad valdytojo prievolé —
jrodyti pakankamg apdairumg jsigyjant kulttros objekta, vii) nustatomi bendri kriterijai, pagal
kuriuos aiSkinama sgvoka ,,pakankamas apdairumas®, viii) pailginamas direktyvos taikymo ir
vertinimo ataskaity rengimo laikotarpis.

. Teisinis pagrindas
Pasiiilymas grindZiamas Sutarties (SESV) 114 straipsniu.

. Subsidiarumo principas

Vidaus rinka yra Sagjungos ir valstybiy nariy pasidalijamosios kompetencijos sritis. Todél
taikomas subsidiarumo principas.

Kadangi pavieniais veiksmais vertybiy grazinimo srityje valstybés narés galéjo susidurti su
kliutimis dél skirtingy nacionaliniy taisykliy, kuriant vidaus rinkg buvo priimta Direktyva
93/7/EEB.

Nustacius grazinimo taisykles vidaus rinka veikty sklandziau. IS tiesy, valstybei narei bty
labai sudétinga susigrazinti neteisétai iSvezta prie nacionaliniy vertybiy priskirta kultiiros
objekta nenustaCius bendros procediiros, taikytinos toje valstybéje naréje, kurioje yra
objektas. Valdytojas, zinantis, kad objektas iSveztas neteisétai, vis délto galéty jsikurti
valstyb¢je nar¢je, nebijodamas prarasti minéto objekto.

Taigi dél tarpvalstybinio neteiséto kultiiros objekty iSvezimo pobudzio Sajungos masto
veiksmai $ioje srityje yra veiksmingesni, siekiant grazinti neteisétai iSveZztus ir valstybés narés
teritorijoje esancius objektus. Todél valstybiy nariy pastangy nepakanka Sio pasitlymo tikslui
pasiekti ir biitina imtis Sajungos lygmens veiksmy.

Vis délto, Sajunga neturi kompetencijos apibrézti nacionalines vertybes arba nustatyti
kompetentingus nacionalinius teismus, galin€ius nagrinéti grazinimo bylas, kurias prasancioji
valstybé naré gali iSkelti neteisétai i§ valstybés teritorijos iSvezto kultiiros objekto, priskirto
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prie nacionaliniy vertybiy, valdytojui ir (arba) naudotojui. Siems aspektams taikomas
subsidiarumo principas, nes jie priklauso valstybiy nariy kompetencijai.

. Proporcingumo principas

Pagal proporcingumo principg sitilomais pakeitimais nevirSijama to, kad biitina nustatytiems
tikslams pasiekti.

Veiksmy mastas susijes su pagrindinémis priezastimis, dél kuriy direktyva 93/7/EEB néra
pakankamai veiksminga, kad biity susigrazinti kai kurie prie nacionaliniy vertybiy priskirti
kultiiros objektai. Sis pasiiilymas yra proporcingas tikslui — uZtikrinti visy prie nacionaliniy
vertybiy priskirty kultiros objekty, neteisétai iSvezty i§ valstybés narés teritorijos nuo
1993 m., grazinima, nesiimant veiksmy, kurie néra butini Siam tikslui pasiekti.

Siekiant pagerinti direktyvos taikyma, Siame pasililyme numatyta naudoti VRI sistema
centrinés valdzios institucijy administraciniam bendradarbiavimui ir keitimuisi informacija
vykdyti, patikslinta, kuriai praSanciosios valstybés narés valdZios institucijai patvirtinus
pradedamas skaiCiuoti gragzinimo bylos inicijavimo laikotarpis, apibrézta valdytojo prievolé
irodyti pakankama apdairuma jsigyjant kulttiros vertybe, taip pat nurodomi tam tikri bendri
kriterijai, pagal kuriuos aiSkinama sgvoka ,,pakankamas apdairumas®, kad nacionaliniy teismy
teis¢jams biity lengviau nuosekliau aiskinti §ig sgvoka, siekiant skirti kompensacija objekto
valdytojui. Sie kriterijai yra nei§samis.

Si batinybé imtis veiksmy néra nustatyta kitais atvejais, kaip antai: suteikti galimybe
privaciam asmeniui iSkelti grazinimo byla, siekiant susigrazinti prie nacionaliniy vertybiy
prisikirtg kultiros objekta, kuris jam priklauso, nuo trisdeSimties iki penkiasdeSimties mety
prailginti bylos kélimo senaties terming arba nustatyti didziausig valdytojui skirtos
kompensacijos suma.

Dél pasitilymo valdzios institucijoms neteks papildomos administracinés nastos; priesingai, jis
turéty ja sumazinti.

) Pasirinktas teisékuiros metodas

Biitina priminti, kad 1987 m. balandzio 1 d. Komisija nusprendé, kad visi aktai, kurie buvo i§
dalies pakeisti ne daugiau nei deSimt karty, turéty biiti kodifikuojami ir pabréze, kad Sis
reikalavimas yra minimalus ir kad Komisijos tarnybos turéty stengtis parengti kodifikuotas
teksty, uz kuriuos jos atsakingos, redakcijas per dar trumpesnj laikotarpi siekdamos uZztikrinti,
jog jy nuostatos bty aiskios ir lengvai suprantamos.

Komisija pradéjo 1993 m. kovo 15 d. Tarybos direktyvos 93/7/EEB dél neteisétai i§ valstybés
narés teritorijos isvezty kultiiros objekty grazinimo'’ kodifikavimg ir 8iuo tikslu pateiké
pasiiilyma teisés akty leidéjui'’. Naujoji direktyva turéjo pakeisti jvairius aktus, kuriy
nuostatos buvo j ja jtrauktos'”.

Teis¢kiiros procediiros metu konstatuota, kad Direktyvos 93/7/EEB 16 straipsnio 4 dalimi,
atitinkancia kodifikuoto teksto pasiiilymo 16 straipsnio 3 dalj, nustatytas antrinis teisinis
pagrindas. Atsizvelgiant ;| 2008 m. geguzés 6 d. Teisingumo Teismo sprendima byloje C-
133/06, nuspresta, kad butina iSbraukti kodifikuoto teksto pasiiilymo 16 straipsnio 3 dalj.
Kadangi Sis iSbraukimas bty sudargs esminj pakeitimg ir todel biity perzengtos paprasto
kodifikavimo ribos, laikyta, kad reikia taikyti 1994 m. gruodzio 20 d. Tarpinstitucinio

Atlikta vadovaujantis Komisijos komunikatu Europos Parlamentui ir Tarybai — Acquis communautaire
kodifikavimas, COM(2001) 645 galutinis.

13 COM(2007) 873 galutinis.

Zr. §io pasitlymo I priedo A dalj.
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susitarimo ,,Pagreitintas teisés akty teksty oficialaus kodifikavimo darbo metodas“ 8 punkta'
atsizvelgiant | Bendra deklaracija dél to punkto'®.

Komisija nusprendé, kad dera atsiimti direktyvos pasiiilyma, kuriuo siekiama kodifikuoti
Direktyva 93/7/EEB'’, i§ Europos Parlamento ir Tarybos ir 8ios direktyvos kodifikavima
pakeisti nauja redakcija, kad biity jtrauktas reikalingas pakeitimas.

Kaip paaiSkinta pirmiau, norint sudaryti salygas valstybéms naréms susigrazinti prie
nacionaliniy vertybiy priskirtus kultiiros objektus, reikia atlikti kelis esminius Direktyvos
93/7/EEB pakeitimus. Todel, atsizvelgiant 1 2001 m. lapkricio 28 d. Tarpinstitucinj susitarimg
dél sistemingesnio teisés akty pakeitimo metodo naudojimo'®, nuspresta pasirinkti i§déstymo
nauja redakcija buda.

Sis pasiiilymas yra Direktyvos 93/7/EEB, i§ dalies pakeistos direktyvomis 96/100/EB ir
2001/38/EB, nauja redakcija. Juo supaprastinami galiojantys teisés aktai ir panaikinamos
direktyvos 93/7/EEB, 96/100/EB ir 2001/38/EB.

. ISsamus pasiiilymo paaiSkinimas

1 straipsnio 1 punkte pateikiama ,kultiros objekto* apibréztis — tai objektas, kuris pries
neteisétg iSvezimg i§ valstybés narés teritorijos arba po jo pagal nacionalinius teisés aktus arba
administracine tvarka priskirtas prie ,,nacionaliniy meno, istorijos ar archeologijos vertybiy®,
kaip apibrézta Sutarties 36 straipsnyje. Direktyvos 93/7/EEB priedas iSbraukiamas.

Grazinimo tikslais Sia direktyva panaikinamas reikalavimas, pagal kurj prie nacionaliniy
vertybiy priskirti objektai turi:

. priklausyti vienai i§ bendry priede nurodyty kategorijy ir prireikus atitikti
Sioms kategorijoms nustatytas amziaus ribas ir (arba) finansines ribines vertes
arba

. buti neatskiriama visuomeniniy kolekcijy, jtraukty j muziejy, archyvy ir
biblioteky saugomy kolekcijy ar baznytiniy institucijy inventoriy sarasus, dalis,
jei Sie objektai nepriskiriami nei prie vienos minétos kategorijos.

D¢l Sio aspekto reikéty priminti, kad kiekviena valstybé naré turi apibrézti savo nacionalines
vertybes pagal Sutarties 36 straipsnj. Direktyvos 93/7/EEB priedas skirtas apibrézti ne
konkrecius objektus, pagal minétg straipsnj priskirtus prie nacionaliniy vertybiy, o tik objekty,
kurie gali buti priskirti prie tokiy vertybiy ir kuriems gali buti taikoma grazinimo tvarka,
kategorijas.

Siuo pasiilymu sickiama esminj laisvo kultiros objekty judéjimo principa suderinti su
biitinybe veiksmingai apsaugoti nacionalines vertybes. Juo patvirtinamas 1993 m. teisés akty
leidéjo siekis, kad Direktyva 93/7/EEB biity pirmas zingsnis link Sios srities valstybiy nariy
bendradarbiavimo vidaus rinkoje ir patvirtinamas jos tikslas — §ios srities nacionaliniy teisés
akty tarpusavio pripaZinimas.

Sis pasiiilymas yra atsakas j valstybiy nariy atstovy pakartotinius praSymus sukurti
veiksmingg prie nacionaliniy vertybiy priskirty kulttros objekty grazinimo sistema. Juo

»Jel teisés akty priémimo procese pasirodyty reikalinga iSeiti uz paprasto kodifikavimo riby ir padaryti
esminius pakeitimus, atitinkamo pasiiilymo (pasitilymy) pateikimas yra Komisijos atsakomybé.*
»Buropos parlamentas, Taryba ir Komisija pazymi, kad iskilus biitinybei iSeiti uz paprasto kodifikavimo
riby ir padaryti esminius pakeitimus, Komisija atskirai kiekvienu atveju galés nuspresti, ar iSdéstyti
pasiiilymag nauja redakcija, ar pateikti atskirg pasiiilyma dél pakeitimo neatsiimant kodifikavimo
pasiiilymo, ir po to kai esminis pakeitimas bus priimtas, jj jtraukti j kodifikavimo pasitilyma*.

17 OL C252,20109 18, p. 11.

18 OL C 77,2002 3 28, p. 1.
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valstybéms naréms sudaroma galimybé susigrazinti prie nacionaliniy vertybiy priskirtus
kultiiros objektus, neteisétai iSveztus i§ jy teritorijy nuo 1993 m.; tai uztikrins geresne
valstybiy nariy paveldo apsauga.

Vis délto, objekto valdytojas grazinimo procediiros metu galés pateikti gynybos argumentus,
pagrindziancius, kad prasancioji valstybé, priskyrusi objekta prie nacionaliniy vertybiy,
pazeidé Sutarties 36 straipsnj. Sprendimg priims byla nagrin¢jantis teismas, jei reikia, pateikes
prasyma Europos Sajungos Teisingumo Teismui priimti prejudicinj sprendima.

4 ir 6 straipsniuose numatyta, kad centrinés valdzios institucijos naudoty Vidaus rinkos

informacing sistemg (VRI), skirta palengvinti jy administracinj bendradarbiavima,
konsultavimasi ir keitimgsi informacija.

4 straipsnio 3 punkte iki penkiy ménesiy pailginamas laikotarpis (skai¢iuojamas nuo
praneSimo apie rasta objekta), nustatytas prasanciosios valstybés narés kompetentingai
institucijai, kad §i galéty patikrinti, ar kitoje valstybéje naré¢je rastas objektas yra kultiros
objektas.

Atsizvelgiant | tarpvalstybinj procediiros pobidj, pailginus §j laikotarpj kompetentingy
valdzios institucijy administracinis bendradarbiavimas taps veiksmingesniu.

7 straipsnio 1 punkte patikslinama, kad grazinimo byla negali biiti keliama prag¢jus trejiems
metams nuo tos dienos, kai praSanciosios valstybés centrinés valdZios institucija i$siaiSkina
kultiiros objekto buvimo vietg ir nustato jo valdytojo arba naudotojo tapatybe.

Pailginus $j laikotarpi atsizvelgiama ] tarpvalstybiniy rySiy sudétinguma, taciau vis délto
nepamirStama apie prasanciosios valstybés narés apdairumo prievole.
9 straipsnyje iSvardijami bendri kriterijai, pagal kuriuos aiSkinama valdytojo ,,pakankamo

apdairumo® savoka jsigyjant objekta. Sie kriterijai pagristi 1995 m. UNIDROIT konvencijos
4 straipsnio 4 dalyje ir 6 straipsnio 2 dalyje nustatytais kriterijais.

Siame pasiiilyme numatyta, kad valdytojo prievolé yra jrodyti pakankamg apdairuma jsigyjant
objekta. Objekta jsigijes asmuo turi teis¢ gauti kompensacija su salyga, jei jrodo, kad
isigydamas objekta buvo apdairus, kiek tai susij¢ su teisétu kultliros objekto iSvezimu i§
prasanciosios valstybés narés teritorijos.

Atlikus Siuos pakeitimus direktyva §ioje srityje turéty biti taikoma nuosekliau ir, jei taikytina,
nesgziningiems arba pakankamai neapdairiems valdytojams biity sudétingiau gauti
kompensacijas.

16 straipsnyje apibréziamos vertinimo ir stebésenos taisykles, kurias nustacius kitos Sajungos
institucijos galés gauti informacijos apie direktyvos taikyma. Direktyvos taikymo ataskaitos ir
direktyvos vertinimo ataskaitos bus rengiamos kas penkerius metus. Numatyta perzitiros

salyga.

. Komitologija ir deleguotieji teisés aktai

Direktyvos 93/7/EEB 17 straipsnyje numatyta, kad Komisijai padeda komitetas, jkurtas
Reglamento (EB) Nr. 116/2009 (kodifikuota Reglamento (EEB) Nr. 3911/92 dél kultiiros

vertybiy eksporto redakcija)'® 8 straipsniu. Tai — Kultiiros vertybiy eksporto ir grazinimo
komitetas, patariamasis Komisijos komitetas, sudarytas i§ valstybiy nariy atstovy.

Direktyvoje 93/7/EEB nustatyta, kad komitetas nagrinéja kiekvieng dél Sios direktyvos priedo
taikymo kylantj klausima, kurj pirmininkas gali pateikti savo iniciatyva arba kurios nors
valstybés narés atstovo praSymu.

19 OL L 39,2009 2 10, p. 1.
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Kadangi naujoji direktyva neturi priedo, nuoroda j komitetg Siame pasitlyme iSbraukta.

Pagal Komisijos komunikatg ,,Komisijos eksperty grupiy veiklos organizavimo taisykleés.
Horizontalios taisyklés ir vieSasis registras Komisija, jei reikia, jsteigs eksperty grupe,
sudaryta i§ uz direktyvos taikyma atsakingy centrinés valdZzios institucijy atstovy, kad biity
apibréztos Vidaus rinkos informacinés sistemos (VRI) veikimo kultiiros objekty srityje
taisyklés.

4. PAPILDOMA INFORMACIJA
. Galiojanciy teisés akty panaikinimas

Priémus $§i naujos redakcijos pasitilymg bus panaikinti galiojantys teisés aktai — direktyvos
93/7/EEB, 96/100/EB ir 2001/38/EB.

. Galiojanciy teisés akty nuostaty pakeitimas

Sia direktyva pakei¢iamas 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1024/2012 dél administracinio bendradarbiavimo per Vidaus rinkos informacing
sistema priedas, ] ji itraukiant naujajg direktyva.

. Europos ekonominé erdvé

Sitlomas aktas yra susijes su EEE, todél turéty biiti jai taikomas.
5. POVEIKIS BIUDZETUI

Sio pasiilymo poveikis biudZetui i¥déstytas prie pasiilymo pridedamoje finansingje
ataskaitoje. Pasitilymas susije¢s tik su administracinémis iSlaidomis.
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|V 93/7/EEB (pritaikytas) |
2013/0162 (COD)

Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
dél neteisétai i§ valstybés narés teritorijos iSvezty kultiiros objekty grazinimo
(Nauja redakcija)
(Tekstas svarbus EEE)

> EUROPOS PARLAMENTAS IR <X] EUROPOS BENDRI SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdamai | Eurepes—ckoneminés—bendrijos— stetgme sSutart] X> dél Europos Sgjungos
veikimo <X] , ypac i jos 488a > 114 I stralpsnl,

atsizvelgdamai ] Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdamai j ® Europos <XI Eckonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?’,
> laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros, <XI

kadangi:

‘ { (naujas)

(1) 1993 m. kovo 15 d. Tarybos direktyvoje 93/7/EEB dél neteisétai i§ valstybés narés
teritorijos i§vezty kultiros objekty grazinimo®' keleta karty buvo padaryti esminiai
pakeitimai*’. Kadangi biitini nauji pakeitimai, dél aiskumo ta direktyva turéty biiti
iSdéstyta nauja redakcija;

WV 93/7/EEB 1 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

= naujas

(2) adangi—Suta a—Straip .
sulaartt vidaus rinkgs sudarosts # vidaus sieny nedalomaes erdvés, kurioje pagal stes
Sutarties nuostatas batg uztikrintas laisvas prekiy, asmeny, paslaugy ir kapitalo
judéjimas. =Sios nuostatos nekliudo taikyti draudimy arba apribojimy, pagristy

20 OLCI[...[....p.-[...]

B OL L 74, 1993 3 27, p. 74.

B Zr.1priedo A dalj.
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mening, istoring ar archeologing vert¢ turinéiy nacionaliniy vertybiy apsaugos
sumetimais; <

WV 93/7/EEB 2 konstatuojamoji

dalis (pritaikytas)
3) kadang: pagal Sutarties 36 straipsnio sglygas ir apribojimus pe—392—m- valstybés
narés #sladeys DO islaiko X1 teis¢ apibrézti, kas yra jy nacionalinésis tartas

X> vertybés <XI , ir imtis reikalingy priemoniy & joms apsaugoti Sieje=adaus—sieny

WV 93/7/EEB 3 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

(4)

3 diegti X Direktyva 93/7/EEB nustatytos <XI atitinkamoas
prlemonees %ﬁ@% 1%5%} x> leld21anc1os <X] valstybéms naréms uztikrinti, kad | jy
teritorija biity grqzm‘u kulturos objektal pagal B> Sutarties <XI ssinéte 36 straipsnio
nuostatas as 3 tartas—0X priskirti prie nacionaliniy
vertybiy, prlklausancm jos prlede nurodytoms bendroms kultiiros objekty
kategorijoms <XI, bet iSvezti i§ jy teritorijos pazeidziant minétas nacionalines
priemones arba £9922008 m. gruodzio 2 18 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3944492
116/2009 dél kultiiros vertybiy eksporto®s, ® ir prie nacionaliniy vertybiy priskirti
kultiiros objektai, kurie nepriskiriami Sioms bendroms kategorijoms, bet yra
neatswjama V1su0men1n1q kolekcuq ar baznytlmq 1nst1tu01jq 1nvent0r1aus dahs <ZI

WV 93/7/EEB 4 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

WV 93/7/EEB 5 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

: g DO Direktyva 93/7/EEB X1 k&t uzmegztas
Valstyblq nariy admlmstracmls bendradarb1av1mas ju nacionaliniye X> vertybiy <X]

3 OL13951002 1031 » 1 OL [ 39,2009 2 10, p. 1.
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tarte klausimais, glaudziai siejamas su bendradarbiavimu vogty meno kiiriniy reikalais
ir apimantis, visy pirma, prarasty, pavogty ar neteisétai iSvezty kultiiros objekty
registravimg, kartu su Interpolu ar kitomis kvalifikuotomis tokius sgrasus
iSduodanciomis institucijomis;

(6)

WV 93/7/EEB 6 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

kadanet siefe dDirektyvoje X> 93/7/EEB <X] numatyta tvarka yra pirmas zingsnis
vidaus rinkojes pagsinda uzmezgant valstybiy nariy bendradarbiavimg Sioje srityjes.
k&éaﬂgt T%uo 51ek1ama ablpu51ska1 pr1pazmt1 at1t1nkamus nac1ona11n1us Jstatymus;

(7)

WV 93/7/EEB 7 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

kadangi Reglamente (EEB) Nr. 39492 116/2009 ir Sioje direktyvoje yra numatyta
B%ﬁé-ﬁj@s (g SaL]ungos Xl 51stema sklrta Valstyblq nanq k11n0Jam0510ms kulturos

®)

©)

(10)

(11)

‘ { (naujas)

Direktyvos 93/7/EEB taikymas parodé¢, kad sistema yra nepakankamai veiksminga,
siekiant susigrazinti prie nacionaliniy vertybiy priskirtus objektus, kurie buvo
neteisétai iSvezti 1§ vienos valstybés teritorijos ir rasti kitos valstybés teritorijoje;

reikéty, kad valstybés narés galéty pasinaudoti sistema, kuria uZtikrinama, kad prie
nacionaliniy vertybiy priskirto kultiiros objekto neteisétas iSvezimas j kitg valstybe
nar¢ nesukelty tokios pacios grésmés, kaip jo neteisétas eksportas uz Sajungos riby;

Sios direktyvos taikymo sritis turi biiti iSplésta, kad apimty visus kultiiros objektus,
pagal nacionalinius teisés aktus arba administracine tvarka priskirtus prie
,hacionaliniy meno, istorijos ar archeologijos vertybiy®, kaip apibrézta Sutarties 36
straipsnyje. Todel tikslinga panaikinti priskyrimo vienai i§ Direktyvos 93/7/EEB
priede iSvardyty kategorijy kriterijy ir iSbraukti minétag prieda bei panaikinti
reikalavima, kad objektas turi biiti neatsiejama visuomeniniy kolekcijy, itraukty i
muziejy, archyvy ir biblioteky saugomy kolekcijy ar baznytiniy institucijy
inventoriaus sarasus, dalis. Nacionaliniy kulttros objekty apsaugos sistemy jvairove
pripazjstama Sutarties 36 straipsnyje. Taigi Siuo atzvilgiu bitinas valstybiy nariy
abipusis pasitikéjimas, noras bendradarbiauti ir tarpusavio supratimas;

tikslinga sustiprinti valstybiy nariy administracinj bendradarbiavima, kad $i direktyva
buty taikoma veiksmingiau ir nuosekliau. Siuo tikslu reikia sudaryti galimybe
centrinés valdzios institucijoms naudotis Vidaus rinkos informacine sistema (toliau —
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

VRI, angly k. — IMI), nustatyta 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 1024/2012 dél administracinio bendradarbiavimo per Vidaus
rinkos informacing sistema, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas
2008/49/EB**. Taip pat reikéty, kad kitos kompetentingos valstybiy nariy valdZios
institucijos kiek jmanoma dazniau naudoty tg pacia sistema;

siekiant uztikrinti asmens duomeny apsauga, kompetentingy valdzios institucijy
administracinis bendradarbiavimas ir keitimasis informacija turéty atitikti taisykles,
nustatytas 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 95/46/EB
dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo25 ir, jei naudojama Vidaus rinkos informaciné sistema, nustatytas
Reglamente (ES) Nr. 1024/2012;

biitina pailginti laikotarpj, nustatyta prasanciosios valstybés narés kompetentingoms
institucijoms, kad galéty patikrinti, ar kitoje valstybéje naréje rastas kultiiros objektas
yra kultiiros objektas pagal Sig direktyva. Nustacius ilgesnj laikotarpj biity lengviau
imtis tinkamy priemoniy objektui saugoti ir prireikus uzkirsti kelia bet kokiam
veiksmui, kuriuo siekiama iSvengti grazinimo procediiros;

taip pat butina grazinimo bylos inicijavimo laikotarp; pailginti iki trejy mety,
skaiCiuojant nuo tos datos, kai prasancioji valstybé nar¢ iSsiaiSkino kultiiros objekto
buvimo vietg ir nustaté jo valdytojo arba naudotojo tapatybe. Siekiant aiSkumo reikia
patikslinti, kad senaties terminas pradedamas skaiCiuoti nuo prasanciosios valstybés
narés centrinés valdzios institucijos iSsiaiskinimo datos;

Europos Sajungos Taryba pripazino biitinybg imtis priemoniy, kuriomis bity
pagerintas su kultiiros objektais susijusiy nusikaltimy prevencijos ir kovos su Siuo
reiskiniu veiksmingumas. Siuo atzvilgiu Taryba paragino Komisija remti valstybiy
nariy veiksmus, skirtus veiksmingai apsaugoti kultiiros objektus, siekiant uzkirsti kelig
neteisétai prekybai kultiiros objektais ir kovoti su ja, ir, prireikus, skatinti nustatyti
papildomas priemones”’;

taip pat reikéty uztikrinti, kad visi kultiiros objekty rinkos dalyviai sandoriy dél
kultiiros objekty metu imtysi apdairumo priemoniy. Isigijus neteisétos kilmes kulttros
objekta, pasekmés bus iS tiesy atgrasancios tik tuo atveju, jei grazinimo prievolé bus
susijusi su objekto valdytojo prievole jrodyti pakankamg apdairumg, siekiant gauti
kompensacija. Siuo atzvilgiu siekiant jgyvendinti Sajungos tikslus neteisétos prekybos
kultiiros objektais prevencijos ir kovos su ja srityje, tikslinga nustatyti, kad valdytojas,
norédamas gauti kompensacijg, privalo jrodyti, kad buvo pakankamai apdairus
isigydamas objekta, ir kad valdytojas negali remtis savo saziningumu, jei nebuvo
pakankamai apdairus, atsizvelgiant } konkretaus atvejo aplinkybes;

siekiant, kad valstybés narés vienodai aisSkinty sgvoka ,,pakankamas apdairumas®,
reikia patikslinti aplinkybes, ] kurias privaloma atsizvelgti siekiant nustatyti, ar buvo
imtasi reikalingy apdairumo priemoniy;

valstybés narés negali tinkamai jgyvendinti Sios direktyvos tikslo — sudaryti salygas
visy prie nacionaliniy vertybiy priskirty kultiros objekty, neteisétai iSvezty i
valstybés narés teritorijos, grazinimui, todel dél jo masto ir pasekmiy geriau Sio tikslo
siekti Sajungos lygmeniu. Todél Sajunga gali imtis priemoniy pagal subsidiarumo

24
25
26

OL L 316,2012 11 14, p. 1.

OL L 281, 1995 11 23, p. 31.

2011 m. gruodzio 13 ir 14 d. Europos Sajungos Tarybos iSvados dél nusikaltimy kultiiros vertybéms
prevencijos ir kovos su jais (Teisingumo ir vidaus reikaly taryba).
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(19)

(20)

€2y

(22)

principa, kaip nustatyta Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Sia direktyva nevirSijama to, kas butina
minétam tikslui pasiekti;

kadangi iSbraukus Direktyvos 93/7/EEB prieda Reglamento (EB) Nr. 116/2009
8 straipsniu jsteigto komiteto uzduotys neteko pagrindo, tikslinga panaikinti nuorodas
1 minéta komiteta;

kadangi Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 priede pateiktas Sgjungos akty nuostaty dél
administracinio bendradarbiavimo, jgyvendinamy naudojant VRI, sarasas, reikia i§
dalies pakeisti minétg prieda, kad buity jtraukta §i direktyva;

]pareigojama ] nacionaling teis¢ perkelti tik tas Sios direktyvos nuostatas, kurios 1§
esmés skiriasi nuo ankstesniy direktyvy nuostaty. Prievolé perkelti nepakeistas
nuostatas nustatoma Direktyva 93/7/EEB;

i direktyva neturi pazeisti valstybiy nariy jsipareigojimy, susijusiy su direktyvy
perkélimo j nacionaling teis¢ terminais, nustatytais I priedo B dalyje,

15
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|\ 93/7/EEB

PRIEME SIA DIREKTYVA:

Pirmas straipsnis

Sioje direktyvoje:

1))

,kultliros objektas® — ta1 obJektas kuris prles netelseta} 1svez1mq 1§ valstybés narés
pagal nacmnahmus telses

teritorijos arba po jo kaip-numeatyta-Sutarties26-strainsnsze
aktus arba administracine tvarka priskirtas prie : : 3
,hacionaliniye tarte-dalis—turinti menoine, istorijosae ar archeologijosae Venxbllﬁ

kaip apibrézta Sutarties 36 straipsnyjes.

2)

3)

4)

LT

»Neteisétai i§vezta i§ valstybés narés teritorijos — tai:

a) iSvezta 1§ valstybés narés teritorijos pazeidziant jos nacionaliniye
> vertybiy <X tuste apsaugos taisykles arba Reglamento (EEB) Nr. 3944492
116/2009 nuostatas,

arba

b) negrazinta pasibaigus teiséto laikino iSvezimo laikotarpiui arba pazeidus kokia
kita tokio laikino iSvezimo salyga.

»PrasSancioji valstybé naré* — tai valstybé nar¢, i$ kurios teritorijos kulttiros objektas
buvo neteisétai iveztas.

,»Valstybé nar¢, 1 kurig kreipiamasi® — tai valstybé nare, kurios teritorijoje atsidiiré
neteisétai i$ kitos valstybés narés iSveztas kultiiros objektas.
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5) ,Grazinimas® — tai fizinis kultiiros objekto grazinimas j prasanciosios valstybés narés

teritorijq.

6) ., Valdytojas® — tai asmuo, fiziskai turintis kultiiros objekta savo zinioje.

7) »Naudotojas“ — tai asmuo, fiziSkai turintis treCiosioms Salims priklausant] kultiiros
objekta.

|V 93/7/EEB (pritaikytas)

X> 8) ,,visuomeninés kolekcijos* — kolekcijos, kurios nuosavybés teise priklauso valstybei
narei, valstybiy nariy vietinei ar regioninei valdzios institucijai arba valstybéje naré¢je
esaniai Institucijai ir pagal tos valstybés narés teisés aktus laikomos
visuomeninémise laikemai—instituesat jeigu tokia institucija yra tos valstybés narés
arba vietinés ar regioninés valdzios institucijos nuosavybé arba yra nemazai jy
finansuojama. <Xl

|\ 93/7/EEB

2 straipsnis

Kultturos objektai, kurie buvo neteisétai iSvezti i§ valstybés narés teritorijos, yra graZinami
Sioje direktyvoje numatyta tvarka ir saglygomis.

3 straipsnis

Kiekviena valstybé naré paskiria vieng ar daugiau centrinés#g valdzios institucijy, kurios
atlieka Sioje direktyvoje numatytas uzduotis.

Valstybés narés informuoja Komisijg apie visas pagal §j straipsnj jy paskirtas centrinées
valdzios institucijas.

|V 93/7/EEB (pritaikytas) |

Komisija Siy centrinés#g valdZios institucijy sarasg ir visus jo pakeitimus spausdina &#repes
Bendriiy DO Europos Sgjungos <X oficialiojo leidinio C serijoje.
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|\ 93/7/EEB

4 straipsnis

Valstybiy nariy centrinés valdzios institucijos bendradarbiauja ir inicijuoja pasitarimus tarp
valstybiy nariy kompetentingy nacionaliniy valdzios institucijy. Pastarosios institucijos:

1)

|V 93/7/EEB (pritaikytas) |

prasanciosios valstybés narés prasymu ieSko neteisétai 1§ jos teritorijos iSvezto
nurodyto kultiiros objekto, identifikuodamos jo valdytoja ir (arba) naudotoja: Stame

2)

3)

4)

S)

W 93/7/EEB
= naujas

praneSa suinteresuotoms valstybéms naréms apie savo teritorijoje rasta kulttiros
objekta, jei yra pagristy priezas¢iy tikéti, kad jis buvo neteisétai iSveztas i§ kitos
valstybés narés teritorijos;

sudaro salygas praSanciosios valstybés narés kompetentingoms valdzios institucijoms
patikrinti, ar atitinkamas objektas yra kultiiros objektas, jei §i patikra atlickama per 2
= penkis <& ménesius nuo praneSimo pagal 2 punkta delt dienos. Neatlikus Sios
patikros per nurodytg laika, 4 ir 5 punktai dal¢s nebetaikomies;

bendradarbiaudamos su suinteresuota valstybe nare, imasi visy reikalingy priemoniy
uztikrinti, kad kulttiros objektas biity i§saugotas fiziskai;

imasi reikiamy laikiny priemoniy, kad uzkirsty kelig bet kokiam veiksmui, kuriuo
siekiama iSvengti grazinimo procediiros;

6)

|V 93/7/EEB (pritaikytas)

tarpininkauja praSanciajai Valstybel narei ir ValdytOJul bel (arba) naudotOJul
grqzmlmo klau51mals styb

| ¥ 93/7/EEB (pritaikytas) |

D> Siekiant jgyvendinti 1 punkta, valstybés narés prasyme turi buiti pateikta visa tokiai
paieSkai uztikrinti reikalinga informacija, o ypa¢ faktiné arba spé¢jama objekto buvimo

vieta. <Xl

LT
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D> Siekiant jgyvendinti 6 punkta, valstybés narés, j kurig kreipiamasi, kompetentingos
institucijos, nepazeisdamos 5 straipsnio, gali visy pirma uZztikrinti arbitrazo procediros
igyvendinimg pagal valstybés, j kurig kreipiamasi, nacionalinius teisés aktus, jeigu prasancioji
valstybé ir valdytojas arba naudotojas duoda savo oficialy sutikimg. <Xl

‘ { (naujas)

Valstybiy nariy centrinés valdzios institucijos naudojasi Vidaus rinkos informacine sistema
(toliau — VRI), nustatyta Reglamentu (ES) Nr. 1024/2012, siekdamos bendradarbiauti ir
konsultuotis tarpusavyje. Valstybés narés nusprendzia dél kity kompetentingy valdzios
institucijy naudojimosi VRI Sios direktyvos tikslais.

|\ 93/7/EEB

5 straipsnis

Prasancioji valstybé naré kompetentingame valstybés narés, j kurig kreipiamasi, teisme gali
iSkelti byla valdytojui arba, jei jo néra, naudotojui, kad buty uztikrintas i§ jos teritorijos
neteisétai iSvezto kultiiros objekto grazinimas.

Byla gali buti i8kelta tiktai tuomet, kai prie jai iSkelti reikalingy dokumenty yra pridedama:

a) dokumentas, kuriame aprasomas objektas, dél kurio pateiktas praSymas, ir
kuriame konstatuojama, kad tai yra kultiiros objektas;

b) praSanciosios valstybés narés kompetentingy valdzios institucijy pareiskimas,
kad $is kulttiros objektas buvo neteisétai i§veztas i$ jos teritorijos.

6 straipsnis
Prasanciosios valstybés narés centrinés valdzios institucija nedelsdama informuoja valstybés
narés, | kurig kreipiamasi, centrinése valdzios institucijg apie bylos iSkélima, kad buty
uztikrintas atitinkamo objekto grazinimas.

Valstybés narés, | kurig kreipiamasi, centrinés valdzios institucija nedelsdama informuoja kity
valstybiy nariy centringes valdzios institucijas.

‘ { (naujas)

Informacija kei¢iamasi naudojant VRI.
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WV 93/7/EEB (pritaikytas)
= naujas

7 straipsnis

1. Valstybés narés savo teisés aktuose gali nustatyti, kad Sioje direktyvoje numatyta grazinimo
byla negali biiti keliama éhaukaip pra¢jus #Hegesiems = trejiems < metams nuo tos dienos,
kai prasanciosiosi valstybés narés X> centrinés valdzios institucija <X] issiaiSkina kultiiros
objekto buvimo vietg ir nustato jo valdytojo arba naudotojo tapatybe.

|\ 93/7/EEB

Visais atvejais tokia byla negali biti keliama praé¢jus daugiau kaip 30 mety nuo objekto
neteiséto iSvezimo i§ prasanciosios valstybés narés teritorijos.

Taciau objekty, kurie yra 1 straipsnio 8 punkte +=daly¥e minimy visuomeniniy kolekcijy dalis
arba baznytinés kilnojamosios vertybés tose valstybése narése, kur joms pagal nacionalinius
istatymus taikomos ypatingos apsaugos nuostatos, grazinimo byloms taikomas 75 mety
terminas, iSskyrus atvejus, kai tokioms byloms kai kuriose valstybése narése netaikomas joks
laiko apribojimas, arba tokius atvejus, kai tarp valstybiy nariy yra sudarytos dvisalés sutartys,
nustatancios ilgesnj kaip 75 mety terming.

2. Grazinimo bylos negali biti keliamos, jeigu tuo metu, kai turi biiti keliama byla, iSveZimas
1§ prasanciosios valstybés narés teritorijos nebéra neteisétas.

8 straipsnis

Jei 7 ir 13 straipsniuose nenumatyta kitaip, kompetentingas teismas priima nutarimg grazinti
atitinkama kulttiros objekta, jeigu nustato, kad pagal 1 straipsnio 1 punkta-dals tai yra kulttiros
objektas ir kad jis buvo neteisétai iSveztas i§ valstybés teritorijos.

|V 93/7/EEB (pritaikytas)

9 straipsnis

Priémes nutarimg grazinti objekta, kompetentingas valstybés narés, 1 kurig kreipiamasi,
teismas jo valdytojui saudetesat priteisia tokig kompensacija, kuri pagal bylos aplinkybes yra
laikema teisinga, jeigu Sis valdytojas seudetetss DX jrodo, kad <X] jsigydamas objekta
buvo pakankamai apdairus.

‘ { (naujas)

Siekiant nustatyti, ar valdytojas buvo pakankamai apdairus, atsizvelgiama j visas objekto
isigijimo aplinkybes, visy pirma, i objekto kilmés dokumentus, biitinus iSvezimo leidimus,
kuriy reikia pagal praSanciosios valstybés narés teisés aktus, susijusiy Saliy veiklg, sumokéta
kaing, valdytojo atliktas paskelbty registry apie pavogtus kultiiros objektus konsultacijas, visg
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kita svarbig informacija ir dokumentus, kuriuos jis bty galéjes pagristai gauti, konsultacijas
su institucijomis, ] kurias gal¢jo kreiptis, ar ] bet kokius kitus veiksmus, kuriy tokiomis
paciomis aplinkybémis biity émgsis apdairus asmuo.

Valdytojas negali remtis savo sgZiningumu, jei nebuvo pakankamai apdairus, kaip reikalauja
aplinkybés.

|V 93/7/CEE

Dovanojimo arba paveldé¢jimo atveju valdytojo seudetete padétis néra palankesné nei to
asmens, i$ kurio jis tg objekta tokiu bidu jgijo.

Atgavusi objekta, praSancioji valstybé naré sumoka minétg kompensacija.

10 straipsnis

Nutarimo grazinti kultiiros objekta vykdymo i§laidas apmoka prasancioji valstybé naré. Tokia
pat nuostata taikoma i§laidoms, turétoms dé¢l 4 straipsnio 4 dalyje nurodyty priemoniy.

11 straipsnis

Teisinga kompensacija ir 9 bei 10 straipsniuose atitinkamai nurodytos iSlaidos mokamos
nepazeidziant valstybés narés teisés imtis tinkamy veiksmy ir atsiimti $ias sumas i§ asmeny,
atsakingy uz tokj kultiiros objekto i§vezimag 1S jos teritorijos.

12 straipsnis

Kulttiros objekto nuosavybés teis¢ jj grazinus reglamentuoja prasanciosios valstybés narés
teisés aktai.

13 straipsnis

Si direktyva taikoma tik kultiros objektams, i§ kurios nors valstybés narés teritorijos
neteisétai iSveztiems nuo ge 1993 m. sausio 1 d. &mtines-

WV 93/7/EEB (pritaikytas)
= naujas

14 straipsnis

1. Kiekviena valstybé nar¢ gali 1sp1est1 savo mparmgopmq gra}zmtl kulturos objektus prie
grazintiny objekty priskirdama 3 : rerive as DO kitus
kulttros objektus, nei apibréztieji 1 stralpsmo 1 punkte <XI
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W 93/7/EEB
= naujas

2. Kiekviena valstybé naré gali Sioje direktyvoje numatytas priemones taikyti ir praSymams
grazinti kultiiros objektus, kurie i§ kity valstybiy nariy teritorijos buvo neteisétai iSvezti iki
1993 m. sausio 1 d.

15 straipsnis

Si direktyva neturi jtakos nagrin¢jamoms civilinéms ar baudZiamosioms byloms, kurias pagal
valstybiy nariy nacionalinés teisés normas gali iSkelti pavogto kultiiros objekto praSancioji
valstybé naré¢ ir (arba) savininkas.

16 straipsnis

1. Kas &ej = penkerius < metusat, pradedant nuo $996-m—saserie—mén = [...] & ,
valstybés narés siuncia Komisijai ataskaitg apie Sios direktyvos taikyma.

WV 93/7/EEB (pritaikytas)
= naujas

2. Kas #eft = penkerius <&@ metusat Komisija siun¢ia Europos Parlamentui, Tarybai bei
X> Europos <X] eEkonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ataskaita, kurioje apZvelgiamas
Sios direktyvos taikymas. =Kartu su Sia ataskaita teikiami tinkami pasitilymai. <

|\ 93/7/EEB

17 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 priede jterpiamas 6 punktas:
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,0. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél neteisétai i§ valstybés narés teritorijos
1Svezty kultiiros objekty grazinimo (*) 4 ir 6 straipsniai.

(*OLLI...].

|V 93/7/EEB (pritaikytas)

18 straipsnis

1. Valstybés narés priima 1statymus ir kltus teisés aktus IZ> butlnus kad buty lalkoma51 s1q
1rektyvos stralpsmq <ZI : : -

> [1 stralpsmo 1

punkto, 4 stralpsmo pirmos pastralpos 3 punkto 4 straipsnio ketvirtos pastraipos, 6 straipsnio
trecios pastraipos, 7 straipsnio, 9 straipsnio ir 16 straipsnio] <XI ne véliau kaip per 12 ménesiy
nuo jos priémimo.

sie—t4 : pisifg O Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
telses aktq nuostatq tekstq <Xl. Valstybes narés, priimdamos tas nuostatas Sias—priemenes,
daro jose nuorodg j $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. X>Jos
taip pat jtraukia teiginj, kad galiojanciuose jstatymuose ir kituose teisés aktuose pateiktos
nuorodos ] direktyva (-as), kurig (-ias) panaikina §i direktyva, latkomos nuorodomis ] §ig
direktyva. <XI Nuorodos darymo tvarka ir B> to teiginio formuluote <XI nustato valstybés
narés.

K

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés
teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

19 straipsnis

Direktyva 93/7/EB su pakeitimais, padarytais I priedo A dalyje iS§vardytomis direktyvomis,
panaikinama nuo [...], nepaZeidziant valstybiy nariy jsipareigojimy, susijusiy su direktyvy
perkélimo i nacionaling teis¢ terminais, nurodytais I priedo B dalyje.

Nuorodos ] panaikintg direktyva laikomos nuorodomis j §ig direktyva ir skaitomos pagal
II priede pateikta atitikmeny lentelg.

20 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena nuo jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

[...] straipsniai taikomi nuo [...].
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Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

2> Europos Parlamento vardu
£ Pirmininkas

|V 93/7/EEB (pritaikytas)

21 straipsnis

Tarybos vardu <X/
Pirmininkas <]
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|\ 93/7/EEB

WV 96/100/EB 1 straipsnio 1 dalies
a punktas

WV 96/100/EB 1 straipsnio 1 dalies
b punktas

WV 96/100/EB 1 straipsnio 1 dalies
¢ punktas

27
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‘ WV 2001/38/EB 1 straipsnio 1 dalis

|\ 93/7/EEB

28

LT 26 LT
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‘ W 96/100/EB 1 straipsnio 2 dalis

27

|\ 93/7/EEB

LT
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28

|\ 2001/38/EB 1 straipsnio 2 dalis
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I PRIEDAS
A dalis

Panaikinama direktyva ir jos vélesni pakeitimai
(nurodyti 19 straipsnyje)

Tarybos direktyva 93/7/EEB (OL L 74,1993 3 27, p. 74)
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (OL L 60,1997 3 1, p. 59)
96/100/EB
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (OL L 187,2001 7 10, p. 43)
2001/38/EB

B dalis

Perkélimo j nacionaling teis¢ terminai
(nurodyti 19 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo terminas
93/7/EEB 1993 12 157
96/100/EB 1997 09 01
2001/38/EB 2001 12 31

» Perkélimo terminas Belgijai, Vokietijai ir Nyderlandams buvo 1994 m. kovo 15 d.
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IT PRIEDAS

Direktyva 93/7/EEB

Si direktyva

1 straipsnio 1 punkto pirma jtrauka

1 straipsnio 1 punkto antra jtrauka, jZanginiai
ZodZiai

1 straipsnio 1 punkto antros jtraukos pirmos
dalies pirma pastraipa

1 straipsnio 1 punkto antros jtraukos pirmos
dalies antra pastraipa

1 straipsnio 1 punkto antros jtraukos antra
dalis

1 straipsnio 2 punkto pirma jtrauka
1 straipsnio 2 punkto antra jtrauka
1 straipsnio 3—7 punktai

2 ir 3 straipsniai
4 straipsnio pirma pastraipa
4 straipsnio 1 punkto antras sakinys

4 straipsnio 6 punkto antras sakinys

5 straipsnio pirma pastraipa

5 straipsnio antros pastraipos pirma jtrauka
5 straipsnio antros pastraipos antra jtrauka
6 straipsnio pirma pastraipa

6 straipsnio antra pastraipa

7 ir 8 straipsniai
9 straipsnio pirma pastraipa

9 straipsnio antra pastraipa

30

1 straipsnio 1 punktas

1 straipsnio 8 punktas

1 straipsnio 2 punkto a papunktis
1 straipsnio 2 punkto b papunktis
1 straipsnio 3—7 punktai

2 ir 3 straipsniai

4 straipsnio pirma pastraipa
4 straipsnio antra pastraipa
4 straipsnio treia pastraipa

4 straipsnio ketvirta pastraipa

5 straipsnio pirma pastraipa

5 straipsnio antros pastraipos a punktas
5 straipsnio antros pastraipos b punktas
6 straipsnio pirma pastraipa

6 straipsnio antra pastraipa

6 straipsnio trecia pastraipa

7 ir 8 straipsniai

9 straipsnio pirma pastraipa

9 straipsnio antra pastraipa

9 straipsnio trecia pastraipa

LT



9 straipsnio trecia ir ketvirta pastraipos
10—15 straipsniai

16 straipsnio 1 ir 2 dalys

16 straipsnio 3 dalis

16 straipsnio 4 dalis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

Priedas

9 straipsnio ketvirta ir penkta pastraipos
10—15 straipsniai

16 straipsnio 1 ir 2 dalys

17 straipsnis

18 straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 2 dalis

19 straipsnis

20 straipsnio pirma pastraipa
20 straipsnio antra pastraipa

21 straipsnis

I priedas

II priedas
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasiulymo (iniciatyvos) pobudis

1.4. Tikslai

1.5. Pasiulymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukmé ir finansinis poveikis

1.7. Numatytas (-i) valdymo buidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Prieziiiros ir atskaitomybés taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Suk¢iavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-
0s) ir biudZeto iSlaidy eiluté (-és)

3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

1. PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél neteisétai i§ valstybés
narés teritorijos iSvezty kultiros objekty grazinimo (Nauja redakcija)

1.2. Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje3 0

‘ 2 antrastiné dalis. Imonés. 02 03 skyrius: prekiy vidaus rinka ir sektoriy politika

1.3. Pasiilymo (iniciatyvos) pobudis
Pasitilymas (iniciatyva) susij¢s (-usi) su priemone, perorientuota j nauja priemone
1.4. Tikslai

1.4.1. Komisijos daugiametis (-Ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiillymu (Sia iniciatyva)

‘ Prisidéti prie kultiiros objekty apsaugos vidaus rinkoje.

1.4.2. Konkretus (-iis) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

Konkretus tikslas: suteikti galimybg¢ valstybéms naréms susigrazinti prie nacionaliniy
vertybiy priskirtus kultiiros objektus, neteisétai iSveztus iS valstybés narés teritorijos
po 1993 m.

1.4.3. Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiitlymas (iniciatyva) turéty turéti tiksliniams gavéjams (tikslinéms grupéms).

Siuo pasitilymu siekiama padidinti susigrazinty kultiiros objekty, priskirty prie
nacionaliniy vertybiy, skai€iy ir sumazinti grazinimo sgnaudas. Jis turés poveikio
neteisétos prekybos kultiros objektais prevencijai ir kovai su tokia prekyba
Sajungoje.

1.4.4. Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiillymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

- Padidinti grazinimo procediry skaiciy;
- padidinti susigrazinty kultiiros objekty, priskirty prie nacionaliniy vertybiy, skaiciy;

- uztikrinti kultiiros objekty paieskos praSymy stebéseng pagal direktyvos 4
straipsnio 1 punkta;

- uztikrinti praneSimy apie rastus kultiiros objektus stebésena pagal direktyvos 4
straipsnio 2 punkta;

- palyginti su direktyvos taikymu susijusius statistinius duomenis;

- centrinés valdZzios institucijas apklausti apie VRI sistemos naudojima.

30 VGV - veikla grindziamas valdymas, VGB — veikla grindziamas biudZeto sudarymas.
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1.5. Pasiulymo (iniciatyvos) pagrindas

1.5.1. Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Sia iniciatyva bendrai sickiama prisidéti prie kultiiros objekty apsaugos vidaus
rinkoje, palengvinant prie nacionaliniy vertybiy priskirty kultiiros objekty, neteisétai
iSvezty i§ valstybés narés teritorijos nuo 1993 m., grazinima.

1.5.2. Papildoma ES dalyvavimo nauda

D¢l tarpvalstybinio kultiiros objekty neteiséto iSvezimo pobiidzio Sajungos masto
veiksmai $ioje srityje yra veiksmingesni.

1.5.3. Panasios patirties isvados

Atlikus direktyvos 93/7/EEB vertinimus nustatyta, kad galiojanti sistema yra
nepakankamai veiksminga, kad biity susigrazinti kai kurie prie nacionaliniy vertybiy
priskirti kultiiros objektai.

Po eksperty tyrimy arba ataskaity apie neteisétos prekybos kultiiros objektais
prevencija ir kova su ja, Komisija taip pat nustate, kad bitina atlikti direktyvos
perziiirg.

1.5.4. Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Si iniciatyva yra visiskai suderinama su kitomis kultiiros objekty srities priemonémis
ir politika.

1.6. Trukmé ir finansinis poveikis
Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé neribota
1.7. Numatytas (-i) valdymo budas (-ai)™!

Komisijos vykdomas tiesioginis centralizuotas valdymas

3 Informacija apie valdymo buidus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos svetainéje ,,BudgWeb*

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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2. VALDYMO PRIEMONES

2.1. Prieziiiros ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

16 straipsnyje apibréziamos vertinimo ir steb&jimo taisyklés, kurias nustacius kitos
Sajungos institucijos galés gauti informacijos apie direktyvos taikymg. Direktyvos
taikymo ataskaitos ir direktyvos vertinimo ataskaitos bus rengiamos kas penkerius
metus.

2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.2.1. Nustatyta rizika

‘ Finansinés rizikos nenustatyta.

2.2.2. Numatomas (-i) kontrolés metodas (-ai)

Numatyti kontrolés metodai nustatyti Finansiniame reglamente ir Reglamente (ES)
Nr. 1268/2012.

2.3. Sukéiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones.

Komisija turi uztikrinti, kad Sajungos finansiniai interesai blity apsaugoti taikant
suk¢iavimo, korupcijos ir kitos neteisétos veiklos prevencijos priemones, vykdant
veiksmingus patikrinimus ir iSieSkant neteisétai iSmokétas sumas, o jei nustatomi
pazeidimai — taikant veiksmingas, proporcingas pazeidimams ir atgrasancias
nuobaudas, kaip numatyta Reglamente (EB, Euratomas) Nr. 2988/95, Reglamente
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir Reglamente (EB) Nr. 1073/1999.
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3.NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-0s) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-o0s) ir

biudZeto iSlaidy eiluté (-és)

. Dabartinés biudzeto iSlaidy eilutés
Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorijas ir biudZeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Daugiamet Biudzeto eiluté Ii_f;gq Inasas
és
finansinés ELPA §a.1iq . pagal Finansinio
Pprogramos DA /NDA ) kandidaciy tre&iyjy reglamento 21
ISlaldl,.}. 32 Saliy 34 Saliy straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta
[XX.YY.YY.YY] DA /
[...] n NDA
Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés tvarka.
Daugi .y s I8laidy «
augiamet Biudzeto eiluté i Inasas
és rusis
finansinés . .
. pagal Finansinio
programos | Numeris DA / NDA ELPA Saliy trediyjy reglamento 21
iSlaidy [ApraSymas............ccccoeevuneeiueaiieennn.. ] Saliy kandidaciy Saliy straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta
[XX.YY.YY.YY] TAIP/ | TAIP/ | TAIP/ | .\ 0 (g
NE NE NE

32
33
34
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DA — diferencijuotieji asignavimai / NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidacéiy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidaciy.
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3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos iSlaidy

kategorija:
ENTR GD 2015 2016 2017 2018 2019 | IS VISO
* Veiklos asignavimai 0 0 0 0 0 0
. Isipareigojimai =1+1a+3 0 0 0 0 0 0
IS VISO asignavimuy,
skirty ENTR GD Mokéjimai :z;za 0 0 0 0 0 0

Daugiametés ﬁnansmesﬂprogramos iSlaidy 5 . Administracinés islaidos
kategorija:
ENTR GD 2015 2016 2017 2018 2019 IS VISO
e Zmogiskieji istekliai 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 1,0
* Kitos administracinés iSlaidos 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,25
IS VISO ENTR GD Asignavimai 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,25
IS VISO asignavimy & . o
pagal daugiametés finansinés programos :SI§ Vi\soS(r)nok éljsiflzr)elgojlmq 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,25
5 ISLAIDU KATEGORIJA
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,25
pagal daugiametés finansinés programos
1-5 ISL AIDU KATEGORIJAS Mokéjimai 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,25

LT 37



LT

38

LT



3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

Pasitilymui (iniciatyvai) igyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami
3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobiidzio asignavimams
3.2.3.1. Suvestine

Pasiiilymui jgyvendinti administraciniai asignavimai naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

2015 2016 2017 2018 2019 IS VISO

Daugiametés finansinés
. programos
5 ISLAIDU KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 1,0

Kitos administracinés i$laidos 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,25

Daugiametés finansinés

. programos
5 ISLAIDU KATEGORIJOS 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,25

tarpiné suma

Neijtraukta j daugiametés
finansinés programos 5 ISLAIDU
KATEGORIJA®

Zmogiskieji istekliai 0 0 0 0 0 0

Kitos administracinio
pobidzio ilaidos 0 0 0 0 0 0

Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiametés

finansinés programos 0 0 0 0 0 0

5 ISLAIDU KATEGORIJA

IS VISO 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 1,25

33 Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui

remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.

LT 39 LT




3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy iStekliy poreikiai

Pasitlymui jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq nurodyti sveikaisiais skaiciais (arba ne smulkiau nei desimtyjy tikslumu)

2015 2016 2017 2018 2019
* Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)
0,2 0,2 0,2 0,2 0,2
02 01 01 01 (Komisijos buisting ir
atstovybés)
FTE=1,5 FTE=1,5 FTE=1,5 FTE=1,5 FTE=1,5
XX 01 01 02 (Delegacijos) 0 0 0 0 0
XX 01.05 01 (Netiesioginiai moksliniai 0 0 0 0 0
tyrimai)
10'01 QS 01 (Tiesioginiai moksliniai 0 0 0 0 0
tyrimai)
* I$orés personalas (visos darbo dienos ekvivalento vienetais — FTE)*®
XX 01 0201 (CA, INT, SNE finansuojami
i R 0 0 0 0 0
i$ bendrojo biudzeto)
XX 01 02 02 (CA, INT, JED, LA ir SNE 0 0 0 0 0
delegacijose)
- bustingje®®
XX 01 04 yy* ! 0 0 0 0 0
- delegacijose 0 0 0 0 0
XX 010502 (CA, INT, SNE —
L LT 0 0 0 0 0
netiesioginiai moksliniai tyrimai)
10 01 05 02 (CA, INT, SNE — tiesioginiai
ST AT 0 0 0 0 0
moksliniai tyrimai)
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) 0 0 0 0 0
. 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2
IS VISO
FTE=1,5 FTE=1,5 FTE=1,5 FTE=1,5 FTE=1,5

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus
priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami
i§ papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD gali biti skiriamos pagal meting asignavimy

skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

36

CA - sutartininkas (,,Contract Agent™); LA - vietinis darbuotojas (,,Local Agent*); SNE - deleguotasis

nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert); INT — per agentirg jdarbintas darbuotojas
(,,Intérimaire); JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Jeune Expert en Délégation®).
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BA eiluciy).
38

Zuvininkystés fondui (EZF).

LT

40

Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés personalui, finansuojamam i§ veiklos asignavimy (buvusiy

Bitina struktiriniams fondams, Europos Zemés iikio fondui kaimo plétrai (EZUFKP) ir Europos
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Vykdytiny uzduo¢iy aprasymas:

Pareigtnai ir laikinieji darbuotojai Direktyvos perkélimas i nacionaling teis¢ ir jgyvendinimas

LT

3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Pasitilymas atitinka dabarting daugiamete finansing programa.
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai
Pasitilyme nenumatyta bendro su treciosiomis $alimis finansavimo
3.3. Numatomas poveikis jplaukoms

Pasitilymas neturi finansinio poveikio jplaukoms.
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